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KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 

DECLARATION OF CONFORMITY 
DECLARATION DE CONFORMITE 

Wir 
We      Taconova Group AG 
Nous 
(Name des Anbieters) (supplier's name) (nom du fournisseur) 

__________________________________________________________________________ 
erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt 
declare under our sole responsibility that the product 
declarons sous notre seule responsabilite que le produit 
 

TacoSetter Inline – Bypass – Rondo – Flange –Tronic, TacoControl FlowMeter, 
TopMeter, NovaMix Value – Standard – High Capacity – Compact with accessories, 
TacoVent HyVent - Vent, NovaZone Ball, NovaZone Valve, TopDrive, NovaDrive, 
TacoSys (Pro) manifolds with accessories, TacoTherm Fresh stations, TopMeter 
__________________________________________________________________________ 
Typen/Type:   alle Typen, all types, toutes version 

__________________________________________________________________________ 
(Bezeichnung Typ oder Modell, Los-, Chargen- oder Seriennummer) 
(name, type or model, lot, batch or serial number) 
(nom, type ou modele, no de lot, d‘echantillon ou de serie) 
 

auf das sich diese Erklärung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en) 
übereinstimmt 
to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative 
document(s) 
auquel se réfère cette déclaration est conforme à la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s) 
 

Candidate List of Substances of Very High Concern for Authorisation 25.06.2020 
Note : Chrome VI is not used for the mentionend products. 

_________________________________________________________________________ 
(Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokumente) 
(title and/or number and date of issue of the standard(s) or other normative document(s)) 
(titre et/ou no et date de publication de la (des) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)) 
 

Gemäss den Bestimmungen der Richtlinie(n), 
following the provisions of Directive(s), 
conformement aux dispositions de(s) directive(s) 

__________________________________________________________________________ 
 

Directive Nr. 1907/2006 (REACH)  

Additional information about lead content in our products, see the following page and supplier declaration lead. 

CLP Verordnung GHS (EG) Nr. 1272/2008 

__________________________________________________________________________ 
 
 
 (Ort und Datum der Ausstellung)  (Name und Unterschrift oder gleichwertige Kennzeichnung des Befugten) 
(Place and date of issue)  (name and signature or equivalent marking of authorized person) 
(Lieu et date)    (nom et signature du signataire autorise) 
 
 

                                                                                      
 
Zürich, den 26.06.2020   Thomas Engeler    Björn Heller 
    Quality Manager                  Product Manage 

mailto:switzerland@taconova.com


Taconova Group AG I Neunbrunnenstrasse 40  I  8050 Zürich   I  Switzerland 
T +41 735 55 55  I  F +41 44 735 55 02  I  switzerland@taconova.com  I  taconova.com  Seite 2/2 

 

Zusätzliche Information betreffend Blei in Messingarmaturen: 

Gemäß Artikel 33 der REACH-Verordnung informieren wir Sie darüber, dass in unseren Messingbauteilen der Stoff "Blei" / 

CAS-Nummer 7439-92-1 enthalten ist.  

Die Verwendung von Blei in metallischen Werkstoffen ist bereits seit vielen Jahren reguliert. Die neue Informationspflicht durch 

REACH basiert auf der Tatsache, dass Blei von der Europäischen Chemikalienagentur auf die REACH-Kandidatenliste 

aufgenommen wurde. Das chemische Element Blei zählt zur Gruppe der Schwermetalle und hat bei direkter Aufnahme negative 

Auswirkungen auf Menschen und Umwelt. Ziel der Aufnahme von Blei auf die REACH-Kandidatenliste ist es u.a. Informationen 

über die innerhalb der EU verwendeten Mengen dieses Stoffes zu bekommen. 

Die Listung basiert aber nicht auf Erkenntnissen, welche die Sicherheit des Gebrauchs unserer Produkte für die vorgesehene 

Verwendung betrifft. Insbesondere Produkte, die für eine Anwendung im Trinkwasser vorgesehen sind, können weiterhin 

verwendet werden. Diese Eignung basiert auf der Metall-Bewertungsgrundlage des Umweltbundesamtes vom 26.03.18 welche 

sich auf die Richtlinie des Europäischen Parlamentes vom 09.09.2015 (EU) 2015/1535 stützt. 

 
 
Important information regarding lead in brass fittings: 

In accordance with Article 33 of the REACH regulation, we hereby inform you that our brass components contain the substance 

"lead" / CAS number 7439-92-1.  

The use of lead in metallic materials has been regulated for many years. The new obligation to inform, as specified by REACH, 

results from lead having been added to the REACH Candidate List by the European Chemicals Agency. The chemical element 

lead belongs to the group of heavy metals and has adverse effects on human health and the environment when absorbed 

directly. One of the objectives of including lead in the REACH Candidate List is to obtain information on the quantities of this 

substance being used within the EU. 

However, the listing is not based on any findings concerning the safety of using our products for their intended purpose. In 

particular, products intended for drinking water applications can continue to be used. Their suitability for this application is based 

on the German Environment Agency's evaluation criteria for metallic materials of 26/03/2018 which itself is based on Directive 

(EU) 2015/1535 of the European Parliament of 09/09/2015. 

 
 
Informations importantes concernant le plomb dans les raccords en laiton: 

Conformément à l’article 33 du règlement REACH, nous vous signalons la présence de la substance «plomb», n° CAS 7439-

92-1, dans nos pièces en laiton.  

L’utilisation de plomb dans les matériaux métalliques est déjà réglementée depuis de nombreuses années. La nouvelle 

obligation d’information imposée par REACH est due au fait que l’Agence européenne des produits chimiques a ajouté le plomb 

à la liste des substances candidates REACH. Cet élément chimique fait partie du groupe des métaux lourds et a des effets 

nocifs sur l’homme et l’environnement en cas d’absorption directe. Cet ajout à la liste des substances candidates REACH vise 

entre autres à recueillir des données sur les quantités de plomb utilisées au sein de l’UE. 

Il ne repose cependant pas sur des informations concernant la sécurité d’utilisation de nos produits dans le cadre de l’usage 

auquel ils sont destinés. L’adéquation des produits conçus pour une utilisation dans l’eau potable n'est pas remise en question. 

Cette adéquation repose sur les bases d’évaluation de l’Office fédéral de l’environnement du 26.03.18 relatives au métal, qui 

s’appuient sur la directive du Parlement européen du 09.09.2015 (UE) 2015/1535. 
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